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DECISAO DE EXECUCAO DA COMISSAO
de 27 de marco de 2014

relativa a medidas de policia sanitaria contra a peste suina africana
em determinados Estados-Membros

[notificada com o numero C(2014) 1979]
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(2014/178/UE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezem-
bro de 1989, relativa aos controlos veterinarios aplicaveis ao comércio
intracomunitario, na perspetiva da realizagdo do mercado interno (1),
nomeadamente o artigo 9.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de
1990, relativa aos controlos veterinarios e zootécnicos aplicaveis ao
comércio intracomunitario de certos animais vivos e produtos, na pers-
petiva da realizagdo do mercado interno (?), nomeadamente o artigo 10.°,
n° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezem-
bro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitaria aplicaveis a
producdo, transformacao, distribuicdo e introdugdo de produtos de ori-
gem animal destinados ao consumo humano (°), nomeadamente o ar-
tigo 4.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2002/60/CE do Conselho (*) estabelece as medidas
minimas de luta contra a peste suina africana a aplicar na Unido,
incluindo as medidas a tomar em caso de foco de peste suina
africana e nos casos de suspeita ou confirmagdo de peste suina
africana em suinos selvagens. Essas medidas incluem planos a
desenvolver e a aplicar pelos Estados-Membros, depois de apro-
vados pela Comissdo, para a erradicagdo da peste suina africana
em populacdes de suinos selvagens.

(2) A Decis@o 2005/363/CE da Comissio (°) foi adotada em resposta
a presenga de peste suina africana na Sardenha, Italia. Esta deci-
sdo estabelece as normas de sanidade animal no que se refere a

(") JO L 395 de 30.12.1989, p. 13.

(?») JO L 224 de 18.8.1990, p. 29.

(®) JO L 18 de 23.1.2003, p. 11.

(%) Diretiva 2002/60/CE do Conselho, de 27 de junho de 2002, que estabelece
disposigdes especificas em relagdo a luta contra a peste suina africana e que
altera a Diretiva 92/119/CEE no que respeita a doenga de Teschen e a peste
suina africana (JO L 192 de 20.7.2002, p. 27).

(°) Decisdo 2005/363/CEE da Comissdo, de 2 de maio de 2005, relativa a
medidas de protegdo da sanidade animal contra a peste suina africana na
Sardenha (Italia) (JO L 118 de 5.5.2005, p. 39).
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deslocagdo, expedicdo e marcacdo de suinos e de determinados
produtos de origem suina provenientes da Sardenha, a fim de
impedir a propaga¢do da doenca a outras zonas da Unido.

(3)  Além disso, a Decisdo 2005/362/CE da Comissdo (') aprovou um
plano apresentado a Comissdo pela Itdlia para a erradicagdo da
peste suina africana nos suinos selvagens na Sardenha.

4  Em 2014, ocorreram casos de peste suina africana em suinos
selvagens, mais especificamente em javalis selvagens, na Lituania
e na Polonia devido a introducgdo do virus da peste suina africana
a partir de paises terceiros vizinhos onde esta doenga esta pre-
sente. A fim de focar as medidas de controlo e impedir a propa-
gacdo da doenga, bem como impedir perturbagdes desnecessarias
no comércio na Unido e evitar que sejam instituidas barreiras
injustificadas ao comércio por parte de paises terceiros, foi esta-
belecida com urgéncia, em colaboragdo com os Estados-Membros
em causa, uma lista de zonas infetadas nesses paises, através da
Decisdes de Execugdo 2014/93/UE (%) e 2014/134/UE (3) da Co-
missdo, ambas aplicaveis até¢ 30 de abril de 2014.

(5) A peste suina africana pode ser considerada uma doenga endé-
mica nas populagdes de suinos domésticos e selvagens de certos
paises terceiros que fazem fronteira com a Unido e representa
uma ameaga permanente para a Unido.

(6) A situagdo da doenca ¢é suscetivel de por em perigo os efetivos de
suinos noutras regides da Lituania, Itdlia e Polonia e também
noutros Estados-Membros, nomeadamente tendo em conta o co-
mércio de produtos de origem suina.

(7) A Lituania e a Polonia tomaram medidas de luta contra a peste
suina africana no ambito da Diretiva 2002/60/CE e devem apre-
sentar a Comissdo, para efeitos de aprovagdo em conformidade
com o artigo 16.° da referida diretiva, o seu plano de erradicacdo
da peste suina africana em suinos selvagens.

8) E conveniente que os Estados-Membros e as zonas em causa
sejam enumerados num anexo, diferenciados em fungdo do nivel
de risco, tendo em conta a situagdo epidemioldgica da peste suina
africana e conforme se tratar das exploracdes de suinos e da
populacdo de suinos selvagens em conjunto (parte III) ou s6 da
populacdo de suinos selvagens (parte II), ou se risco for devido a
uma proximidade com a infegdo na populacdo selvagem (parte I).

(") Decisdo 2005/362/CE da Comissdo, de 2 de maio de 2005, que aprova o
plano de erradicagdo da peste suina africana nos suinos selvagens na Sarde-
nha, Italia (JO L 118 de 5.5.2005, p. 37).

(?) Decisdo de Execugdo 2014/93/UE da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2014,
relativa a determinadas medidas de prote¢do contra a peste suina africana na
Lituania (JO L 46 de 18.2.2014, p. 20).

(®) Decisdo de Execugdo 2014/134/UE da Comissdo, de 12 de margo de 2014,
relativa a determinadas medidas de protecdo contra a peste suina africana na
Polonia (JO L 74 de 14.3.2014, p. 63).
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(9)  Em termos de risco de propagacdo do virus da peste suina afri-
cana, a circulagdo dos diferentes produtos de origem suina coloca
niveis diferentes de risco. De um modo geral, segundo o parecer
cientifico da Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimen-
tos de 2010 ("), a circulagdo de suinos vivos, de sémen, dvulos e
embrides de suino, bem como de subprodutos animais de origem
suina provenientes de zonas infetadas representa um risco mais
elevado, em termos de exposicdo e consequéncias, do que a
circulagdo de carne, preparados de carne e produtos a base de
carne. Por conseguinte, a expedicdo de suinos vivos, de sémen,
ovulos e embrides de suino e de subprodutos animais de origem
suina, bem como a expedicao de determinadas carnes, preparados
de carne e produtos a base de carne provenientes de zonas de-
signadas dos Estados-Membros enumeradas no anexo da presente
decisdo devem ser proibidas. Esta proibicao inclui todos os sui-
deos, como se refere na Diretiva 92/65/CEE do Conselho (?).

(10) A fim de ter em conta os diferentes niveis de risco, consoante o
tipo de produtos de origem suina e a situagdo epidemioldgica nos
Estados-Membros em causa, ¢ adequado prever determinadas der-
rogacdes para cada tipo de produto de origem suina proveniente
dos territérios referidos nas diferentes partes do anexo do pre-
sente regulamento. Estas derrogacdes estdo também em conso-
nancia com as medidas de redugdo dos riscos na importagdo no
que diz respeito a peste suina africana indicadas no Codigo Sa-
nitdrio para os Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da
Saude Animal. As medidas de salvaguarda adicionais e os requi-
sitos sanitarios ou tratamentos aplicaveis a essas derrogacdes de-
vem igualmente ser previstos na presente decisao.

(11) A Diretiva 64/432/CEE do Conselho (°) ¢ a Decisdo 93/444/CEE
da Comissdo (%) estabelecem que os animais devem ser acompa-
nhados de certificados sanitarios quando transportados. Quando
as derrogacgdes a proibicao da expedi¢do de suinos vivos a partir
das zonas enumeradas no anexo da presente decisdo sejam apli-
caveis a suinos vivos destinados ao comércio intra-Unido ou a
exportacdo para um pais terceiro, os certificados sanitarios devem
incluir uma referéncia a presente decisdo, a fim de assegurar a
inclusdo de informacgdes sanitarias adequadas e exatas nos certi-
ficados em causa.

(12) O Regulamento (CE) n.° 599/2004 da Comissdo (°) estabelece
que certos produtos de origem animal devem ser acompanhados

(') The EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

(») Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as
condigdes de policia sanitaria que regem o comércio e as importagdes na
Comunidade de animais, sémenes, Ovulos e embrides ndo sujeitos, no que
se refere as condi¢des de policia sanitaria, as regulamentagdes comunitarias
especificas referidas na seccdo I do anexo A da Diretiva 90/425/CEE (JO
L 268 de 14.9.1992, p. 54).

() Diretiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1964, relativa a pro-
blemas de fiscalizagdo sanitaria em matéria de comércio intracomunitario de
animais das espécies bovina e suina (JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64).

(*) Decisdo 93/444/CEE da Comissdo, de 2 de julho de 1993, relativa as normas
que regem o comércio intracomunitario de certos animais vivos e produtos
destinados a exportagdo para paises terceiros (JO L 208 de 19.8.1993, p. 34).

(°) Regulamento (CE) n.° 599/2004 da Comissdo, de 30 de margo de 2004,
relativo a adogdo de um modelo harmonizado de certificado ¢ de relatorio
de inspecdo ligados ao comércio intracomunitario de animais e de produtos
de origem animal (JO L 94 de 31.3.2004, p. 44).
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(13)

(14)

(15)

(16)

de certificados sanitarios quando transportados. A fim de impedir
a propagacdo da peste suina africana a outras zonas da Unido,
quando um Estado-Membro estiver sujeito a uma proibi¢do de
expedicao, a partir de certas partes do seu territdrio, de carne
fresca de suino e preparados de carne e produtos a base de carne
que consistam em carne de suino ou que a contenham, devem
estabelecer-se determinados requisitos, em particular no que diz
respeito a certificagdo, para a expedicdo dessa carne, preparados
de carne e produtos a base de carne a partir de outras zonas do
territorio desse Estado-Membro nao sujeitas a essa proibigao, € os
certificados sanitarios devem incluir uma referéncia a presente
decisdo.

Além disso, ¢ adequado, a fim de impedir a propagagido de peste
suina africana a outras zonas da Unido e a paises terceiros, dispor
que se sujeite a determinadas condi¢des mais rigorosas a expedi-
¢do de carne fresca de suino, preparados de carne e produtos a
base de carne que consistam em ou contenham carne de suinos
proveniente de Estados-Membros com zonas enumeradas no ane-
xo0. Em particular, a carne fresca de suino, os preparados de carne
e os produtos a base de carne de suino devem ser marcados com
marcas especiais que ndo possam ser confundidas com a marca
de identificacdo prevista no Regulamento (CE) n.° 853/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho (') e com as marcas de salu-
bridade previstas no Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (?).

O periodo de aplicacdo das medidas previstas na presente decisao
deve ter em considerag@o a epidemiologia da peste suina africana
e as condigdes para a recuperagdo do estatuto de indemnidade de
peste suina africana, em conformidade com o Cddigo Sanitario
para os Animais Terrestres da Organizacdo Mundial da Saude
Animal, pelo que esse periodo deve manter-se pelo menos até
31 de dezembro de 2017.

As Decisoes de Execugdo 2014/93/UE e 2014/134/UE devem ser
revogadas e substituidas pela presente decisdo. A Decisdo
2005/363/CE foi alterada varias vezes. Por conseguinte, afigura-
-se adequado revoga-la, substituindo-a pela presente decisdo.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da
Satide Animal,

(") Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de

29 de abril de 2004, que estabelece regras especificas de higiene aplicaveis
aos géneros alimenticios de origem animal (JO L 139 de 30.4.2004, p. 55).

(®» Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
29 de abril de 2004, que estabelece regras especificas de organizagdo dos
controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo hu-
mano (JO L 139 de 30.4.2004, p. 206.).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

A presente decisao estabelece medidas de policia sanitaria contra a peste
suina africana nos Estados-Membros ou nas suas zonas, tal como esta-
belecido no anexo (Estados-Membros em causa).

Aplica-se sem prejuizo dos planos de erradicagdo da peste suina africana
nas populagdes de suinos selvagens nos Estados-Membros em causa,
aprovados pela Comissdo em conformidade com o artigo 16.° da Dire-
tiva 2002/60/CE.

Artigo 2.°

Proibicdo da expedicio de suinos vivos, sémen, 6vulos e embrides de
suino, carne de suino, preparados de carne de suino, produtos a
base de carne de suino e quaisquer outros produtos contendo carne
de suino, bem como de remessas de subprodutos animais de origem
suina a partir de determinadas zonas enumeradas no anexo

Os Estados-Membros em causa devem proibir:

a) A expedigdo de suinos vivos a partir das zonas enumeradas nas
partes II ou III do anexo;

b) A expedi¢do de remessas de sémen, Ovulos e embrides de suino a
partir das zonas enumeradas na parte III do anexo;

¢) A expedi¢do de remessas de carne de suino, preparados de carne de
suino, produtos a base de carne de suino e quaisquer outros produtos
contendo carne de suino a partir das zonas enumeradas na parte III
do anexo;

d) A expedigdo de remessas de subprodutos animais de origem suina a
partir das zonas enumeradas na parte III do anexo.

Artigo 3.°

Derrogacio a proibicdo da expedicdo de suinos vivos a partir das
zonas enumeradas na parte II do anexo

Em derrogagdo a proibigdo prevista no artigo 2.°, alinea a), os Estados-
-Membros em causa podem autorizar a expedi¢do de suinos vivos a
partir de uma exploragdo situada nas zonas enumeradas na parte Il do
anexo para outras zonas no territéorio do mesmo Estado-Membro, desde
que os suinos tenham permanecido durante, pelo menos, 30 dias, ou
desde o seu nascimento, na exploragdo e ndo tiver sido introduzido
nenhum suino vivo na exploracdo durante um periodo de, pelo menos,
30 dias antes da data da deslocagdo e
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1. os suinos tenham sido submetidos a testes laboratoriais para detecao
da peste suina africana, com resultados negativos, em amostras co-
lhidas em conformidade com os procedimentos de amostragem defi-
nidos no plano de erradicagdo da peste suina africana referido no
artigo 1.°, segundo paragrafo, da presente decisdo, no periodo de 15
dias anterior a data da deslocagdo e tenha sido efetuado um exame
clinico para detecdo da peste suina africana, por um veterinario
oficial, em conformidade com os métodos de verificagdo ¢ amostra-
gem estabelecidos no capitulo IV, parte A, do anexo da Decisdo
2003/422/CE da Comissdo (') na data de expedigdo, ou

2. os suinos sejam provenientes de uma exploracao:

a) que foi sujeita pelo menos duas vezes por ano, com um intervalo
minimo de 4 meses, a inspe¢des pela autoridade veterinaria com-
petente que:

i) seguiram as orientagdes e procedimentos previstos no capitulo
IV do anexo da Decisdo 2003/422/CE,

ii) incluiram um exame clinico e uma amostragem em confor-
midade com os métodos de verificacdo e amostragem estabe-
lecidos no capitulo IV, parte A, do anexo da Decisdo
2003/422/CE,

iii) verificaram a aplica¢do efetiva das medidas previstas no ar-
tigo 15.°, n.° 2, alinea b), segundo e quarto a sétimo traves-
soes, da Diretiva 2002/60/CE;

b) que aplica requisitos de biosseguranca para a peste suina africana,
tal como estabelecidos pela autoridade competente;

¢) na qual os suinos com mais de 60 dias tenham sido submetidos
aos testes laboratoriais para dete¢ao da peste suina africana refe-
ridos no n.° 1.

Artigo 4.°

Derrogacio a proibicio da expedicio de remessas de carne de

suino, preparados de carne de suino, produtos a base de carne de

suino e quaisquer outros produtos que consistam em carne de suino

ou que a contenham, a partir das zonas enumeradas na parte III do
anexo

Em derrogacdo a proibigdo prevista no artigo 2.°, alinea c), os Estados-
-Membros em causa podem autorizar a expedi¢do de carne de suino,
preparados de carne de suino, produtos a base de carne de suino e
quaisquer outros produtos que consistam em carne de suino ou que a
contenham, a partir das zonas enumeradas na parte III do anexo, desde
que estes produtos:

(") Decisdo 2003/422/CE da Comissdo, de 26 de maio de 2003, que aprova um

manual de diagnostico da peste suina africana (JO L 143 de 11.6.2003,
p. 35).
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a) Sejam derivados de suinos que tenham sido mantidos desde o seu
nascimento em exploragdes localizadas fora das zonas enumeradas
no anexo, € a carne de suino, os preparados de carne de suino e os
produtos a base de carne de suino que consistam em carne de suino
ou que a contenham, tenham sido produzidos, armazenados e trans-
formados em estabelecimentos aprovados em conformidade com o
artigo 10.%; ou

b) Tenham sido produzidos e transformados em conformidade com o
disposto no artigo 4.°, n.° 1, da Diretiva 2002/99/CE.

Artigo 5.°

Derrogacio a proibicdo da expedicdo de remessas de subprodutos
animais de origem suina a partir das zonas enumeradas na parte III
do anexo

Em derrogagao a proibigdo prevista no artigo 2.°, alinea d), os Estados-
-Membros em causa podem autorizar a expedi¢do de produtos derivados,
na acegdo do artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), obtidos de subprodutos animais
de origem suina a partir das zonas enumeradas na parte III do anexo,
desde que esses subprodutos tenham sido submetidos a um tratamento
que assegure que o produto derivado ndo representa qualquer risco no
que se refere a peste suina africana.

Artigo 6.°

Proibicio da expedicio para outros Estados-Membros e paises
terceiros de suinos vivos a partir das zonas enumeradas no anexo

1.  Os Estados-Membros em causa devem assegurar que nao sao
expedidos suinos vivos do seu territorio com destino a outros Esta-
dos-Membros e paises terceiros, a menos que esses suinos vivos sejam
provenientes de:

a) Zonas ndo incluidas no anexo;

b) Uma explora¢do na qual ndo tenham sido introduzidos, durante um
periodo de pelo menos 30 dias imediatamente anterior a data de
expedicdo, suinos vivos originarios das zonas incluidas no anexo.

2. Em derrogacdo ao n.° 1, os Estados-Membros em causa podem
autorizar a expedicao de suinos vivos a partir de uma exploragao situada
nas zonas enumeradas na parte I do anexo, desde que os suinos vivos
cumpram as seguintes condigdes:

a) Permaneceram durante um periodo de pelo menos 40 dias, ou desde
0 seu nascimento, na exploracao e nao foi introduzido na exploragdo
nenhum suino vivo durante um periodo de pelo menos 30 dias antes
da data de expedigdo;

(") 17 Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitarias relativas a subprodutos
animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subpro-
dutos animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.)
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b) Sdo provenientes de uma exploragdo que aplica requisitos de bios-
seguranca para a peste suina africana, tal como estabelecidos pela
autoridade competente;

¢) Foram sido submetidos a testes laboratoriais para detecdo da peste
suina africana, com resultados negativos, em amostras colhidas em
conformidade com os procedimentos de amostragem definidos no
plano de erradicacdo da peste suina africana referido no artigo 1.°,
segundo paragrafo, da presente decisdo, no periodo de 15 dias an-
terior a data da deslocacdo e foi efetuado um exame clinico para
detecdo da peste suina africana, por um veterinario oficial, em con-
formidade com os métodos de verificagdo e amostragem estabeleci-
dos no capitulo IV, parte A, do anexo da Decisao 2003/422/CE na
data de expedicdo; ou

d) Sao provenientes de uma exploragdo que foi sujeita pelo menos duas
vezes por ano, com um intervalo minimo de 4 meses, a inspegdes
pela autoridade veterinaria competente que:

i) seguiram as orientagdes e¢ procedimentos previstos no capitulo
IV do anexo da Decisdo 2003/422/CE,

i) incluiram um exame clinico ¢ uma amostragem em conformi-
dade com os métodos de verificagdo e amostragem estabelecidos
no capitulo IV, parte A, do anexo da Decisao 2003/422/CE,

iii) verificaram a aplicagdo efetiva das medidas previstas no ar-
tigo 15.°, n.° 2, alinea b), segundo e quarto a sétimo travessdes,
da Diretiva 2002/60/CE.

3. No que se refere as remessas dos suinos vivos referidos no pre-
sente artigo, a mengdo que se segue deve ser aditada aos certificados
sanitarios correspondentes referidos:

a) No artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva 64/432/CEE; ou
b) No artigo 3.°, n.° 1, da Decisdo 93/444/CEE:

«Suinos em conformidade com o disposto no artigo 6.°, n.° 2, da
Decisdo de Execugdo 2014/178/UE da Comissao (¥).

(*) JO L 95 de 29.3.2014, p. 48.».

Artigo 7.°

Proibicio da expedicio para outros Estados-Membros e paises
terceiros de remessas de sémen, 6vulos e embrides de suino a
partir das zonas enumeradas no anexo

O Estado-Membro em causa deve assegurar que ndo sdo expedidas, a
partir do seu territdrio com destino a outros Estados-Membros ¢ paises
terceiros, remessas dos seguintes produtos:

a) Sémen de suino, a menos que o sémen seja originario de varrascos
mantidos num centro de colheita aprovado, como referido no ar-
tigo 3.9, alinea a), da Diretiva 90/429/CEE do Conselho (1), e situado
fora das zonas incluidas nas partes II e III do anexo da presente
decisdo;

(") Diretiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, que fixa as
exigéncias de policia sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomunita-
rias e as importagdes de sémen de animais da espécie suina (JO L 224 de
18.8.1990, p. 62).
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b) Ovulos e embrides de animais da espécie suina, a menos que os
ovulos e embrides provenham de porcas dadoras mantidas em ex-
ploragdes que cumprem o disposto no artigo 6.°, n.° 2 e se situam
fora das zonas enumeradas nas partes II e III do anexo e os embrides
sejam concebidos com sémen em conformidade com a alinea a).

Artigo 8.°

Proibicio da expedicio para outros Estados-Membros e paises
terceiros de remessas de subprodutos animais de origem suina a
partir das zonas enumeradas no anexo

1. O Estado-Membro em causa deve assegurar que nenhuma remessa
de subprodutos animais de origem suina ¢ expedida do seu territorio
para outros Estados-Membros ou paises terceiros, a menos que os sub-
produtos de origem suina provenham de suinos originarios e provenien-
tes de exploracdes situadas em zonas que ndo estdo enumeradas nas
partes II e III do anexo.

2. Em derrogag@o ao disposto no artigo 1.°, os Estados-Membros em
causa podem autorizar a expedi¢do de produtos derivados obtidos de
subprodutos animais de origem suina provenientes das zonas enumera-
das nas partes II e III do anexo para outros Estados-Membros e paises
terceiros, desde que:

a) Os subprodutos tenham sido submetidos a um tratamento que asse-
gure que o produto derivado obtido a partir de suinos ndo representa
um risco no que se refere a peste suina africana;

b) As remessas sejam acompanhadas de um documento comercial emi-
tido em conformidade com o anexo VIII, capitulo III, do Regula-
mento (UE) n.° 142/2011 da Comisséo (').

Artigo 9.°

Proibicio da expedicio para outros Estados-Membros e paises

terceiros de carne fresca de suino e de determinados preparados

de carne de suino e produtos a base de carne de suino provenientes
das zonas enumeradas no anexo

1. Os Estados-Membros em causa devem garantir que as remessas de
carne fresca de suino proveniente de suinos originarios de exploracdes
situadas nas zonas enumeradas no anexo ¢ de preparados de carne de
suino e produtos a base de carne de suino que consistam em carne
desses suinos ou que a contenham ndo sdo expedidas para outros Esta-
dos-Membros e paises terceiros, a menos que essa carne de suino tenha
sido produzida a partir de suinos originarios e provenientes de explora-
¢des ndo localizadas nas zonas enumeradas nas partes II ou III do
anexo.

(") Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011,
que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho que define regras sanitarias relativas a subprodutos animais e pro-
dutos derivados ndo destinados ao consumo humano e que aplica a Diretiva
97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos
isentos de controlos veterinarios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva
(JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).
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2. Em derrogagdo ao n.° 1, os Estados-Membros em causa com zonas
enumeradas na parte III do anexo podem autorizar a expedigdo para
outros Estados-Membros da carne fresca de suino referida no n.° 1 e dos
preparados de carne de suino e produtos a base de carne de suino que
consistam nessa carne ou que a contenham, desde que esses preparados
de carne de suino e produtos a base de carne de suino sejam derivados
de suinos que foram mantidos desde o nascimento em exploragdes
localizadas fora das zonas enumeradas na parte III do anexo e a carne
fresca de suino, os preparados de carne de suino e os produtos a base de
carne de suino sejam produzidos, armazenados e transformados em
estabelecimentos aprovados em conformidade com o artigo 10.°.

3. Em derrogacdo ao n.° 1, os Estados-Membros em causa com zonas
enumeradas na parte II do anexo podem autorizar a expedi¢do para
outros Estados-Membros da carne fresca de suino referida no n.° 1 e
dos preparados de carne de suino e produtos a base de carne de suino
que consistam nessa carne ou que a contenham, desde que esses pre-
parados de carne de suino e produtos a base de carne de suino sejam
derivados de suinos que cumpram os requisitos estabelecidos no ar-
tigo 3.°, n.° 1 ou n.° 2.

Artigo 10.°

Aprovagdo de matadouros, instalacbes de desmancha e
estabelecimentos de transformacio de carne, para efeitos do
artigo 4.° e do artigo 9.° n.° 2

A autoridade competente dos Estados-Membros em causa s6 deve apro-
var, para efeitos do artigo 4.° e do artigo 9.°, n.° 2, matadouros, ins-
talagdes de desmancha e estabelecimentos de transformagdo de carne
nos quais a produgdo, a armazenagem e a transformagdo da carne fresca
de suino, dos preparados de carne de suino e dos produtos a base de
carne de suino que consistam nessa carne ou que a contenham, elegiveis
para expedicdo para outros Estados-Membros e paises terceiros em
conformidade com as derrogagdes previstas no artigo 4.° no artigo 9.°,
n.° 2, ¢ realizada separadamente da produgdo, armazenagem e trans-
formacao de outros produtos que consistam em carne fresca de suino
ou que a contenham, ¢ de preparados de carne de suino e produtos a
base de carne de suino que consistam em ou contenham carne derivada
de suinos originarios ou provenientes de exploracdes situadas nas zonas
enumeradas no anexo que ndo as aprovadas em conformidade com o
presente artigo.

Artigo 11.°

Derrogacio a proibicio da expedicdo de carne fresca de suino e de
determinados preparados de carne de suino e produtos de carne de
suino provenientes das zonas enumeradas no anexo

Em derrogagao ao disposto no artigo 9.°, os Estados-Membros em causa
podem autorizar a expedicdo de carne fresca de suino, preparados de
carne de suino e produtos a base de carne de suino que consistam nessa
carne ou a contenham, a partir das zonas enumeradas na parte II ou
parte III do anexo para outros Estados-Membros e paises terceiros,
desde que os produtos em questdo:
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a) Tenham sido produzidos e transformados em conformidade com o
disposto no artigo 4.°, n.° 1, da Diretiva 2002/99/CE;

b) Sejam sujeitos a certificagdo veterinaria em conformidade com o
artigo 5.° da Diretiva 2002/99/CE;

¢) Estejam acompanhados do certificado sanitario apropriado para efei-
tos de comércio intra-Unido previsto no Regulamento (CE)
n.° 599/2004 da Comissdo, cuja parte Il deve conter a seguinte
mencgao:

«Produtos conformes com a Decisdo de Execugdo 2014/178/UE da
Comissao, de 27 de margo de 2014, relativa a medidas de policia
sanitaria contra a peste suina africana em determinados Estados-
-Membros (*).

(*) JO L 95 de 29.3.2014, p. 48.».

Artigo 12.°

Informacdes respeitantes aos artigo 9.° a 11.°

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo e aos restantes
Estados-Membros, de seis em seis meses a contar da data da presente
decisdo, a lista atualizada dos estabelecimentos aprovados referidos no
artigo 10.° e todas as informagdes pertinentes sobre a aplicagdo dos
artigos 9.°, 10.° e 11.°.

Artigo 13.°

Medidas relativas a suinos selvagens vivos, carne fresca, preparados

de carne e produtos a base de carne que consistam em carne de
suinos selvagens ou a contenham

1. Os Estados-Membros em causa devem assegurar que:

a) Nenhum suino selvagem vivo proveniente das zonas incluidas no
anexo ¢ expedido para outros Estados-Membros ou para outras zonas
no territorio do mesmo Estado-Membro;

b) Nenhuma remessa de carne fresca de suinos selvagens e de prepa-
rados de carne e produtos a base de carne que consistam nessa carne
ou que a contenham proveniente das zonas enumeradas no anexo ¢
expedida para outros Estados-Membros ou para outras zonas no
territorio do mesmo Estado-Membro.

2. Em derrogac@o ao n.° 1, alinea b), os Estados-Membros em causa
podem autorizar a expedicdo de remessas de carne fresca de suinos
selvagens ¢ de preparados de carne e produtos a base de carne que
consistam nessa carne ou que a contenham a partir das zonas enume-
radas na parte I do anexo para outras zonas no territorio do mesmo
Estado-Membro nao enumeradas no anexo, desde que os suinos selva-
gens tenham sido submetidos a testes, com resultados negativos, para
dete¢@o da peste suina africana, em conformidade com os procedimen-
tos de diagndstico estabelecidos no capitulo IV, partes C e D, do anexo
da Decisao 2003/422/CE.
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Artigo 14.°

Marcas de salubridade especiais e requisitos de certificacio para
carne fresca, preparados de carne e produtos a base de carne
sujeitos a proibicdo referida nos artigos 2.° 9.° e 13.°

Os Estados-Membros em causa devem assegurar que a carne fresca e os
preparados de carne e produtos a base de carne sujeitos as proibigdes
previstas nos artigos 2.°, 9.° e 13.° sdo identificados com uma marca
especial de salubridade que ndo ¢ oval e ndo se pode confundir com:

a) A marca de identificag@o para preparados de carne e produtos a base
de carne que consistem em carne de suino ou que a contenham
prevista no anexo II, sec¢do I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

b) A marca de salubridade para a carne fresca de suino prevista no
anexo I, seccao I, capitulo III, do Regulamento (CE) n.° 854/2004.

Artigo 15.°

Requisitos relativos as exploracées e aos veiculos de transporte
aplicaveis nas zonas enumeradas no anexo

Os Estados-Membros em causa devem assegurar que:

a) As condi¢des previstas no artigo 15.°, n.° 2, alinea b), segundo e
quarto a sétimo travessoes, da Diretiva 2002/60/CE sdo aplicadas nas
exploragdes suinicolas situadas nas zonas incluidas no anexo da
presente deciso;

b) Os veiculos utilizados para o transporte dos suinos ou dos subpro-
dutos animais de origem suina originarios de exploragdes situadas
nas zonas incluidas no anexo da presente decisdo sejam limpos e
desinfetados imediatamente apds cada operacdo e o transportador
apresenta uma prova de que a limpeza e a desinfecdo foram efetua-
das.

Artigo 16.°

Dever de informacio dos Estados-Membros em causa

Os Estados-Membros em causa devem informar a Comissdo e os demais
Estados-Membros, no quadro do Comité Permanente da Cadeia Alimen-
tar ¢ da Saude Animal, dos resultados da vigilancia da peste suina
africana levada a efeito nas zonas enumeradas no anexo, tal como
previsto nos planos de erradicacdo da peste suina africana nas popula-
¢des de suinos selvagens aprovados pela Comissdo em conformidade
com o artigo 16.° da Diretiva 2002/60/CE e mencionados no artigo 1.°,
segundo paragrafo, da presente decisdo.
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Artigo 17.°

Conformidade

Os Estados-Membros devem alterar as medidas que aplicam ao comér-
cio de modo a torna-las conformes com a presente decisdo ¢ dar ime-
diato conhecimento publico das medidas adotadas. Os Estados-Membros
informam imediatamente do facto a Comissao.

Artigo 18.°
Revogacao

Sdo revogadas as Decisdes 2005/363/CE e as Decisdoes de Execucao
2014/93/UE e 2014/134/UE.

Artigo 19.°
Aplicabilidade
A presente decisdo € aplicavel até 31 de dezembro de 2017.
Artigo 20.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.
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ANEXO

PARTE 1

1. Esténia

As

seguintes zonas na Estonia:
o maakond de Pdlvamaa;
o maakond de Valgamaa;
o maakond de Vorumaa;
o vald de Abja;

o vald de Haddemeeste;
o vald de Halliste;

o vald de Karksi;

o vald de Kopu;

o vald de Paikuse;

o vald de Paistu;

o vald de Saarde;

o vald de Surju;

o vald de Tahkuranna;

o vald de Tarvastu.

2. Leténia

As

seguintes zonas na Letonia:
o novads de Aizkraukles;
o novads de Alojas;

o novads de Aliksnes;

0 novads de Amatas;

o novads de Apes;

o novads de Baltinavas;

o novads de Balvu;

o novads de Césu;

o novads de Gulbenes;

o novads de Ikskiles;

o novads de Incukalna;

o novads de Jaunjelgavas;
o novads de Jaunpiepalgas;
o novads de Keguma;

o novads de Kocénu;

0 novads de Krimuldas;

o novads de Lielvardes;

o novads de Ligatnes;

0 novads de Limbazu;
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— o novads de Malpils;

— o novads de Mazsalacas;
— o novads de Neretas;

— o novads de Ogres;

— o novads de Pargaujas;
— o novads de Priekulu;

— o novads de Raunas;

— o novads de Ropazu;

— o novads de Rugaju;

— o novads de Salacgrivas;
— o novads de Sgjas;

— o novads de Siguldas;

— o novads de Skriveru;

— o0 novads de Smiltenes;
— o novads de Vecpiebalgas;
— o novads de Vecumnieku;
— o novads de Viesites;

— o novads de Vilakas;

— a republikas pilséta de Valmiera.

. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— o rajono savivaldybe de Birzai;

— o rajono savivaldybe de Jonava;
— o rajono savivaldybe de KaiSiadorys;
— o rajono savivaldybe de Kaunas;
— o rajono savivaldybe de Kedainiai,
— o rajono savivaldybe de Kupiskis;
— o rajono savivaldybe de Panevezys;
— o rajono savivaldybe de Prienai,
— o savivaldybe de BirsStonas;

— o savivaldybe de Kazlu Ruda;

— o savivaldybe de Marijampole;

— o savivaldybe de Kalvarija;

— o miesto savivaldybe de Kaunas;

— o miesto savivaldybe de Panevezys.
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4. Polénia

As seguintes zonas na Polonia:

— No wojewodztwo podlaskie:

— a cidade de Suwalki,

— a cidade de Bialystok,

— os municipios de Wizajny, Rutka-Tartak, Szypliszki, Jeleniewo, Su-

watki, Raczki no powiat suwalski;

— os municipios de Krasnopol e Punisk no powiat sejnenski;

— os municipios de Augustow com a cidade de Augustow, Nowinka,

Sztabin e Barglow Koscielny no powiat augustowski;

— o0 powiat moniecki;

— os municipios de Suchowola e Korycin no powiat sokolski;

— os municipios de Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n

Koscielna, Tykocin, Zabludow, Lapy, Poswigtne, Zawady e Dobrzy-
niewo Duze no powiat biatostocki;

— o powiat bielski;

— o powiat hajnowski;

— os municipios de Grodzisk, Dziadkowice e Milejczyce no powiat sie-

miatycki;

— o municipio de Rutki no powiat zambrowski;

— os municipios de Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoty, Wy-

sokie Mazowieckie com a cidade de Wysokie Mazowieckie, Nowe
Piekuty, Szepietowo, Klukowo e Ciechanowiec no powiat wysokoma-
zowiecki.

PARTE 1I

1. Letonia

As seguintes zonas na Letonia:

— 0

— 0

\
o

novads de Ikskiles;
novads de Cesvaines;
novads de Ergly;
novads de Ilukstes;
republikas pilséta de Jekabpils;
novads de Jekabpils;
novads de Kokneses;
novads de Krustpils;
novads de Livanu;
novads de Lubanas;
novads de Madonas;
novads de Plavinu;
novads de Salas;

novads de Varaklanu.
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. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— o apskritis de Alytus;

— o rajono savivaldybe de Anyksciai;
— o rajono savivaldybe de Rokiskis;
— o rajono savivaldybe de Salcininkai;
— o rajono savivaldybe de Sirvintos;
— o rajono savivaldybe de Trakai;

— o rajono savivaldybe de Ukmerge;
— o rajono savivaldybe de Vilnius;

— o savivaldybe de Elektrenai;

— o miesto savivaldybe de Vilnius.

. Polénia

As seguintes zonas na Polonia:
— No voivodato de podlaskie:

— os municipios de Giby e Sejny com a cidade de Sejny no powiat de
sejnenski,

— os municipios de Lipsk e Plaska no powiat de augustowski,

— os municipios de Czarna Biatostocka, Grodek, Suprasl, Wasilkow e
Michatowo no powiat de biatostocki,

— os municipios de Dabrowa Biatostocka, Jandéw, Krynki, Kuznica,
Nowy Dwor, Sidra, Sokotka e Szudzialowo no powiat de sokolski.

PARTE III

. Italia

As seguintes zonas na Italia:

— Todas as zonas da Sardenha.

. Letonia

As seguintes zonas na Letonia:
— o novads de Aglonas;
— o novads de BeverTinas;
— o novads de Burtnieku;
— o novads de Ciblas;

— o novads de Dagdas;

— o novads de Daugavpils;
— o novads de Karsavas;
— o novads de Kraslavas;
— o novads de Ludzas;

— o novads de Nauksénu;
— o novads de Preilu;

— o0 novads de Rézeknes;
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— o novads de Riebinu;

— o novads de Rijienas;

— o novads de Strencu;

— o novads de Valkas;

— o novads de Varkavas;

— o novads de Vilanu;

— o novads de Zilupes;

— a republikas pilséta de Daugavpils;

— a republikas pilséta de Rezekne.

. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— o rajono savivaldybe de Ignalina;
— o rajono savivaldybe de Moletai;

— o rajono savivaldybe de Svencionys;
— o rajono savivaldybe de Utena;

— o rajono savivaldybe de Zarasai,

— o savivaldybe de Visaginas.



